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IGLESIA CATOLICA DE SAN PIO DECIMO

EsT. 1955
805 N. Central Avenue Quincy, Washington P.O. Box 308
email: saintpius@ifiber.tv 509-787-2622 stpiusxquincy.com

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

BILINGUAL SECRETARY/SECRETARIA BILINGUE

Jenny L. Flores

BOOKKEEPER/ CONTABLE
Marivel Sanchez

RELIGIOUS ED. / EDUCACION RELIGIOSA
Ana Espinoza

DAILY MASS / MISA DIARIA
Tuesday - Friday, 9 a.m. (English)
Martes - viernes, 7 p.m. (Espafiol)

SATURDAY / SUNDAY VIGIL
5 p.m. (English) & 7 p.m. (Espafiol)

Mission Statement/Declaraciéon de Mision

St. Pius X, two communities, divided by language and culture,
but united in one faith. We strive to lead others to a personal
relationship with Jesus, especially in the Eucharist. We are
renewing ourselves through prayer, faith sharing and small
communities. We model who Jesus is through caring, healing,
socializing, teaching and ministering to one another.

San Pio X, dos comunidades, separadas por elidiomay la
cultura, unidas por una sola fe. Nos esforzamos por conducir
a otros a unarelacion personal con Jesls, especialmente en
la Eucaristia. Nos estamos renovando por medio de la
oracion, y por pequeiias comunidades que comparten su fe.
Mostramos lo que es la persona de Jesls cuidando, sanando,
socializando, ensefiando y sirviéndonos unos a otros.

SUNDAY MASS / MISA DOMINICAL Ala hora ?n“'qﬁe - 1) %ﬁ

9 a.m. (English), 11 a.m. y 1 p.m. (Espaiiol) menos lo .P».!,enfena : Couples must make
OFFICE HOUR / HORAS DE OFICINA vendrd eliHlijodel o M| arrangements at least four
Monday/Lunes: CLOSED honibre * - BB months in advance

Tuesday/Martes —Friday/Viernes 9 - 4 pm
(CLOSED for Lunch 12 - 1 p.m.)

ADVENT

Las parejas deben hacer
arreglos con cuatro meses
de anticipacion

BAPTISMS
BAUTISMOS
Arrangements must be
made with Fr. Gerardo.
Ultimo sabado de cada
mesalalp.m.

La clase para el Bautismo
es el segundo viernes de

Advent Penitential Services cadamesalas7p.m.
Servicios Penitenciarios de Adviento THURSDAY
ADORATION/ JUEVES de
ADORACION
15th Moses Lake Every Thursday of the
month. Adoration from10
]_6th Roya| C|ty a.m. till 6 p.m. Cada jueves
th del mes. Adoracion desde
17 Warden las 10 a.m. hasta las 6
. .m.
18" Quincy P
19th Ephrata Sunday Collection

Colecta dominical
Starting at 6 PM. First come first serve. November 23, 2025
A partir de Ias 6 PM. Por orden de llegada. $6,230.21




FIRST SUNDAY OF ADVENT

[ DOMINGO DE ADVIENTO

SUNDAY- pominGgo 11/30
= Massl 9:00 AM

= Misal 11:00 AM

= Misal 1:00 PM

MONDAY- LUNES 12/1
OFFICE CLOSED/OFICINA CERRADA

TUESDAY- MARTES 12/2
= Massl 9:00 AM
= Misal 7:00 PM (Grupo Ultreya después)

WEDNESDAY- MIERCOLES 12/3

= Mass|9:00 AM

=  Adult Bible Study | 6:30 PM

* Novenarioy Misal 6:00 PM
(Grupo de Evangelizacion despues)

THURSDAY- JUEVES 12/4

= Mass|9:00AM

= Adoration/Adoracién | 10:00 AM -5:00 PM
=  Patriotic Rosary | 3:00 PM

= NovenarioyMisal 6:00 PM

FRIDAY- viERNES 12/5 (FIRST FRIDAY-PRIMER VIERNES)
=  Massl| 9:00 AM
= Novenarioy Misal 6:00 PM

SATURDAY- saBapo 12/6

=  FLAME OF LOVE HOLY HOUR | 9:00 AM

= Confessions- Confesiones | 3:30 PM -4:30 PM
=  VigilMass | 5:00 PM

= Novenariol 6:00 PM

= Misade Vigilia | 7:00 PM

.# Heavenly Father, as we b
this holy season of Advent
‘ ?prepare our hearts to welco
~ Your Son, Jesus Christ. G
us the grace to walk in faith and
hope, to be watchful in praye

; i 4 of His coming. Through C
- our Lord. Amen.

Del 3 de diciembre al 11
a partir de las 6 PM

Acudimos a ti con confianza Madre
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Nuestra, sabiendo que eres realmentegs
]
e

nuestra madre compasiva, la salud
de los enfermos y la causa de nuestr=
alegria. Refugios bajo el manto de tu=
proteccién, mantén nos seguros en
tus brazos, Ayudanos a conocer

siempre el amor de tu Hijo, Jests.
Amén.

Habrd una hoja de inscripcion
para las familias que deseen
apuntarse y ofrecer el rosario

Christmas Poinsettias.... It is that time of year! If you missed the deadline to donate for the
calendars here is a great opportunity to donate and help the church look beautiful for the arrival of
Our Lord and Savior. We will be decorating the church soon for the upcoming festive days as well.
LET’S ALL DO OUR PART BY HELPING! Envelopes are now out. Or you may stop by the office and drop
off your donation. jFlores de Noche Buenal! ;Ya llegé esa época del afio! Si no alcanzaste a donar
para los calendarios, esta es una excelente oportunidad para donary ayudar a que la iglesia luzca
hermosa para la llegada de Nuestro Sefior y Salvador. Pronto decoraremos la iglesia para las
proximas fiestas. (HAGAMOS TODOS NUESTRA PARTE! & Ya estan los sobres disponibles sobre la
mesa en el vestibulo. O puedes pasar por la oficina y dejar tu donacién.!

FYI... Beginning January 2026 Confessions will now be on THURSDAYS &
FRIDAYS (5:30 pm - 6:30 pm). There will no longer be confessions on Saturdays.
Por favor tenga en cuenta que a partir de enero de 2026 las confesiones seran los
JUEVES y VIERNES (de 5:30 pm a 6:30pm). Ya no habra confesiones los sabados.




